GAMEKING 7MM (0.284') SPITZER BOAT TAIL BULLETS - 243
CALIBER, 6MM (0.243") 90GR TIPPED GAMEKING 500/BOX

GameKing® bullets are designed for hunting at long range, where their extra
margin of performance can make the critical difference. GameKing® bullets
feature a boat tail design to bring hunters the ballistic advantage of match
bullets. The streamlined tapered base of the boat tail bullet greatly reduces
drag, which results in higher retained velocity, greater striking energy, a
flatter trajectory and less wind drift than comparable flat base bullets.

Attributes

Name: 243 CALIBER, 6MM (0.243") 90GR TIPPED GAMEKING 500/BOX

Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749018606

Mfr. No.: 4100C

Ballistic Coefficient (G1): -
Brand Style: Tipped Game King
Bullet Style: Tipped Game King
Caliber: 243 Caliber,6mm
Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.243

Grain: 90

Sectional Density: -

Quantity: 500

Delivery weight: 3.062kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 146mm

UPC: 092763541005

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur GAMEKING 7MM (0.284')
SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der GAMEKING 7MM (0.284') Spitzer Bootsschwanzgeschosse von Sierra
Bullets. Diese Geschosse sind speziell fir die Jagd auf lange Distanzen konzipiert und bieten Ihnen eine
hervorragende Leistung. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um ein sicheres
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

¢ Riickrufinformationen: Achten Sie auf Ruckrufbenachrichtigungen, die méglicherweise fiir dieses
Produkt ausgegeben werden. Uberpriifen Sie regelméRig die EU Safety Gate Plattform.

¢ OnlineKaufe: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erfillt.

+ Besondere Verbraucherfokus: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder oder andere
schutzbedurftige Gruppen in der Nahe sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Alter: Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren geeignet. Verwenden Sie es nur, wenn Sie
Uber die erforderliche Erfahrung und Qualifikation verfugen.

¢ Schutzkleidung: Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschlieflich Gehérschutz und
Schutzbrille, wahrend Sie mit diesen Geschossen arbeiten.

¢ Lagerung: Lagern Sie die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

¢ Handhabung: Gehen Sie beim Umgang mit den Geschossen immer vorsichtig vor und vermeiden Sie
unndtige Bewegungen, die zu Unfallen fihren kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Ausristungen zur Hand
haben, bevor Sie mit der Installation oder Nutzung beginnen.
¢ Installation:
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt der Geschosse mit Ihrem Gewehr.
o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fur die Montage und Nutzung.
e Nutzung:
o Verwenden Sie die Geschosse nur in daflir vorgesehenen Firearms.
o Achten Sie auf die richtige Munitionshandhabung und lagerung.
o SchieBen Sie nur auf ausgewiesene Schiellstande oder in sicheren Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung: Entsorgen Sie leere Verpackungen und verbrauchte Geschosse gemaR den oértlichen
Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Umweltbewusstsein: Achten Sie darauf, dass Sie die Umwelt nicht schadigen, indem Sie Abfalle
unsachgemal entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die erforderlichen
Informationen zu Sicherheitsanfragen zur Verfigung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um
sicherzustellen, dass lhre Erfahrung mit den GAMEKING 7MM (0.284') Spitzer Bootsschwanzgeschossen sowohl

sicher als auch erfolgreich ist.



GAMEKING 7MM SPITZER BOAT TAIL BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing GAMEKING 7MM (0.284') Spitzer Boat Tail Bullets. These bullets are designed for hunting
at long range, providing superior performance and accuracy. It is essential to follow safety guidelines to ensure
safe handling and usage. This guide outlines the necessary safety precautions and instructions for your
protection and the protection of others.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and ammunition as if they are loaded and ready to fire.

¢ Keep bullets and ammunition out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use bullets only in firearms that are specifically designed for the caliber indicated (243 Caliber, 6mm).
e Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Inspect bullets and packaging for any signs of damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are wearing appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or
shooting.

¢ Do not exceed the recommended load limits for your firearm as specified by the manufacturer.

¢ Avoid using damaged or deformed bullets, as they may cause malfunction or accidents.

e Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe and proper backstop when shooting.

¢ Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

o Open the box of GAMEKING bullets carefully.

o Inspect each bullet for any visible damage.

o Load the bullets into your firearm according to the manufacturer's instructions for your specific
firearm model.

2. Using the Bullets:

o

Confirm that the firearm is pointed in a safe direction before loading.

Load the firearm with the bullets as per the instructions.

Ensure the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.

When ready to shoot, disengage the safety and aim carefully at your target.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Procedures:

o After use, unload the firearm in a safe manner.
o Store any unused bullets in their original packaging and in a secure location.
o Clean your firearm according to the manufacturer's guidelines.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

¢ Do not throw bullets in the regular trash.
¢ Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the GAMEKING bullets, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or their official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with GAMEKING 7MM
Spitzer Boat Tail Bullets. Always prioritize safety and remain informed about best practices when handling
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las balas GameKing® 7MM (0.284') Spitzer Boat Tail. Este producto estd disefiado para la

caza a larga distancia y ofrece un rendimiento superior. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y
protectores auditivos.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

¢ Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la caza y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza solo armas de fuego que estén disefiadas para el calibre 243 (6mm) y que estén en buenas
condiciones de funcionamiento.

¢ No mezcles diferentes tipos de municiones en la misma sesion de disparo.

¢ Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para la carga y descarga de municiones.

¢ No dispares si no estds seguro de tu objetivo y de lo que hay mas alla de él.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Evita el uso de estas balas en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad o el
control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de las Balas:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Inserta la bala en la recdmara siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

2. Uso en el Campo:

o Selecciona un area de tiro segura y aseguUrate de que no haya personas ni animales en el entorno.
o Establece un objetivo claramente identificado y verifica el area circundante.
o Dispara solo cuando estés completamente preparado y seguro.

3. Mantenimiento del Arma:

o Limpia tu arma después de cada uso para garantizar su funcionamiento adecuado.
o Inspecciona regularmente las balas y el arma para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

* No tires las balas usadas en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
municiones.

¢ Si tienes balas no utilizadas que deseas deshacerte de, contacta a un centro de reciclaje o un profesional
de manejo de residuos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor contacta a un
punto de contacto en la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo de tus balas GameKing®.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
GameKing® 7MM (0.284') Spitzer Boat Tail

Wprowadzenie

Pociski GameKing® 7MM (0.284') Spitzer Boat Tail firmy Sierra Bullets zostaty zaprojektowane z myslg o
mysliwych, ktérzy poszukuja wysokiej wydajnosci podczas polowania na dtugich dystansach. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie uzytkownikom informacji niezbednych do bezpiecznego uzywania
produktu zgodnie z przepisami unijnymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw tylko w przeznaczonych do tego broni palnej, zgodnie z zaleceniami producenta.
¢ Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych polowania i uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Pociski GameKing® sg przeznaczone do uzycia w kalibrze 243 Caliber, 6mm. Uzycie ich w innych
kalibrach moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

Zwrd¢ uwage na oznaczenia na opakowaniu, aby upewnic sie, ze uzywasz wtasciwego produktu.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen opakowania lub pociskdw, nie uzywaj ich i skontaktu;j
sie z punktem sprzedazy.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie prébuj ich naprawia¢, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zatadowaniem pociskéw.
o W16z pocisk do komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.
o Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo umieszczony w komorze.

2. Uzycie:

o Po zatadowaniu broni, upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznym miejscu do strzelania.
o Zawsze celuj w wyznaczone cele i upewnij sie, ze nie ma oséb ani zwierzat w poblizu.
o Po strzale, badZ Swiadomy otoczenia i sprawdz, czy nie wystgpity zadne niebezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizacji

e Zuzyte lub uszkodzone pociski nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nigdy nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego kosza na smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskad informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem sprzedazy lub dostawca.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztos¢ i zapoznaj sie z nig przed uzyciem pociskéw
GameKing®. Uzywaj ich odpowiedzialnie i z zachowaniem wszystkich zasad bezpieczenstwa.



GAMEKING 7MM (0.284') SPITZER BOAT TAIL
BULLETS SIERRA BULLETS 243 CALIBER, 6MM
(0.243") 90GR TIPPED GAMEKING 500/BOX
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 7MM SPITZER BOAT TAIL BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Seuraamalla naita ohjeita voit
minimoida mahdolliset riskit ja nauttia metsastyksesta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Sailyta kuulat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja metsastyksessa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

« Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.

¢ Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai varastoit kuulia.

e Kayta vain suositeltuja aseita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia taman tuotteen kanssa.
¢ Varo mahdollisia vaaroja, kuten ampumaalueen esteita tai muita metsastajia.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, etta aseesi on yhteensopiva 243 Caliber, 6mm (0.243") kuulan kanssa ennen kayttéa.
Asenna kuula tarkasti aseen patruunapesaan, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

¢ Kaynnista ase vain, kun olet valmis ampumaan ja olet varmistanut turvallisen ympariston.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen metsastyksen aloittamista.

Havitysohjeet

o Al3 heitd kaytettyja kuulia tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita kaytettyjen
ampumatarvikkeiden asianmukaiseen havittamiseen.

e Varmista, etta kaikki kaytetyt kuulat ja patruunat havitetaan turvallisesti, jotta ne eivat paady lasten tai
eldinten ulottuville.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet ja vaatimukset ovat voimassa EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti. Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata naita ohjeita ja nauti metsastyksesta turvallisesti ja
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 7MM
(0.284') SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt GAMEKING 7MM (0.284') SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Denna produkt ar designad for jakt
och skytte och erbjuder hdg prestanda och precision. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR) ar det viktigt att du noggrant laser och féljer dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid ammunitionen pa ett ansvarsfullt och sakert satt.

 Hall ammunitionen utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.
Folj alltid lokala lagar och férordningar kring jakt och skytte.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

* Kontrollera att du ar pa ett godkant skjutomrade och att inga manniskor eller djur befinner sig i narheten.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Ladda aldrig ett vapen inomhus eller i trdnga utrymmen.

Var medveten om omgivningen och potentiella faror, sdsom andra jagare eller skjutande personer.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av vapen.

Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan du laddar det.

Ladda alltid vapnet med ammunitionen i en saker och kontrollerad miljo.

Nar du ar klar med skytte, se till att vapnet ar oladdat innan du transporterar det.

Forvara ammunitionen pa en saker plats, helst i ett Iast skap eller sakert férvaringsutrymme.

Avfallsinstruktioner

* Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt enligt lokala lagar och foreskrifter.
e Atervinn forpackningar enligt lokala atervinningsprogram.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanlig avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av GAMEKING
7MM (0.284') SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Tack for att du bidrar till en saker jakt och skytteupplevelse.



Navod k bezpe¢nému pouziti naboju GameKing®
7MM (0.284') Spitzer Boat Tail

Uvod

Naboje GameKing® jsou navrzeny pro lov na dlouhé vzdalenosti. Jejich konstrukce a vykonnost poskytuji lovcim
vyhodu na poli. Tento dokument obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny a informace, které vdam pomohou
bezpelné a efektivné pouzivat tento produkt.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Pfi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni.

Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran bezpelné vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pri strelbé.

Nikdy nesmérfujte zbrah na nic, co nemate v Umyslu zasédhnout.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate bezpecny a jasny vyhled na cil.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi strelbé, prestarite okamzité pouzivat ndboje a kontaktujte
odbornika.

7

Pokyny k instalaci a pouzivani

o Ujistéte se, Ze vasSe zbran je kompatibilni s naboji GameKing® 243 Caliber, 6MM (0.243").
¢ Nabiti zbrané:

o Vlozte naboj do komory zbrané podle pokyn{ vyrobce zbrané.

o Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném rezimu, nez ji nabijite.
o Pri strelbé:

o Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani zbrané.

o Udrzujte zbran v suchu a istoté, aby se zajistila jeji spravna funkcnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Naboje a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se likvidovat naboje jinym zplsobem nez tim, ktery je stanoven v mistnich predpisech.
¢ Pokud mate nevyuzité nebo poskozené naboje, obratte se na odbornika pro jejich bezpec¢nou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

e V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo odbornika
na stfelné zbrané.

Tento navod byl vytvoren s ohledem na EU obecné nafizeni o bezpecnosti vyrobk( (GPSR), aby zajistil vasi
bezpecnost a ochranu pfi pouzivani naboji GameKing®.
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